ADP140616 PORTFOLIO"

Installation Instructions — CLWW6132 Commercial Recessed
Compact Fluorescent Wall Wash

Instructions d'installation — Luminaire léche-mur fluorescent
compact encastré commercial CLWW6132

Instrucciones de instalacion de banador de pared fluorescente
compacto, empotrado y de uso comercial CLWW6132

IMPORTANT: Read carefully before installing fixture. Retain for future reference.

Note: This fixture should be supported by main runners
A WARNING or other structure that is capable of supporting fix-
To avoid possible electrical shock, be sure that power ture weight of 10 Ibs.
supply is turned off before installing or servicing this
fixture.
INSTALLATION —
~

To Install Rough-In Section

1. Using standard bar hangers, C-Channels, 3/4" and
1 1/2" lathing or 1/2" conduit (all supplied by others),
insert chosen support through the universal hanger
brackets and secure the mounting bars or channels to Figure 1.Universal Hanger Bracket
the ceiling structure so that the edge of the die cast
mounting frame is flush with the finished ceiling and
the lens faces the wall. (Figure 1.) RED

2. Wiring: Remove one of the junction box covers
(Figure 2.). Connect supply lead wires of ballast lead
wires in accordance with your local electrical codel(s) or HOT - BLACK
N.E.C.

3. To Install Lamps: Insert lamp base into socket firmly
and gently twist clockwise to lock in place. (Figure 3.) BALLAST

NEUTRAL -WHITE

To Install Trims
Trim is held in place with torsion springs that pass through Figure 2. Wiring Diagram
slots in brackets. The brackets are located on each side of
plaster frame. When installing trim align torsion springs
with slots. Making sure trim is oriented as shown in
illustration. (Figure 3.)

To Clean Trims

1. Gently wipe with a soft, clean, dry lint-free cloth to
remove dust.

2. Wipe with a mild detergent solution on a soft, clean
cloth to remove fingerprints and stains.

3. Rinse with clean, soft water and dry with lint-free cloth. Figure 3.
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Instructions d'installation — Luminaire leche-mur fluorescent compact encastré commercial CLWW6132

IMPORTANT : Lisez attentivement avant d’'installer le luminaire. Conservez a des fins de référence ultérieure.

Note: Ce luminaire devrait étre soutenu par des rails princi-

A AVERTISSEMENT paux ou une autre structure capable de supporter un
Pour éviter les chocs électriques, assurez-vous d’arréter poids de 4,5 kg (10 Ib).
I'alimentation avant d’installer ou entretenir ce
luminaire.
INSTALLATION w e

= ° ~ .
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Pour installer la section de pose préliminaire § el
1. En utilisant des suspensions de barre standards, des ° ol I E

rainures en C, des lattages de 19 mm (3/4 po) et de 38
mm (1 %2 po) ou bien un conduit de 12,7 mm (1/2 po)
(le tout fourni par d’autres), insérez le support choisi
dans les supports de suspension universels, puis fixez Figure 1.Support de suspension universel
les barres ou les rainures d'installation a la structure
du plafond, de telle sorte que le bord du cadre de la
monture coulée s'aligne sur le plafond fini et que les ROUGE
lentilles soient orientées face au mur. (Figure 1.)

2. Cablage : Retirez un des couvercles de la boite de

jonction (Figure 2.). Connectez les fils d'alimentation CHAUW\‘_I
aux fils du ballast conformément au CNE et aux codes
électriques de votre région. NEUTRE - BLANC
3. Pour installer les lampes : Insérez la base de la lampe BALLAST

dans la douille, puis tournez doucement vers la droite
pour la verrouiller en place. (Figure 3.)

Figure 2. Schéma de céblage

Pour installer les garnitures

Les garnitures sont maintenues en place par des ressorts
de torsion qui passent dans les fentes des supports. Les
supports se trouvent sur chaque c6té du cadre en platre.
Quand vous installez la garniture, alignez les ressorts de
torsion sur les fentes. Assurez-vous d'orienter la garniture
comme le montre I'figure. (Figure 3.)

Pour nettoyer les garnitures

1. Dépoussiérez doucement avec un linge doux, non
pelucheux, propre et sec.

2. Lavez en utilisant un linge doux et propre avec un
détergent doux pour retirer les traces de doigt et les
taches.

Figure 3.

3. Rincez avec de I'eau douce et propre, puis séchez avec
un linge non pelucheux.
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Instrucciones de instalaciéon de banador de pared fluorescente compacto, empotrado y de uso comercial
CLWW6132

IMPORTANTE: Lea atentamente antes de instalar la luminaria. Conserve estas instrucciones para tenerlas como referencia
futura.

Note: Esta luminaria deberia estar sostenida por guias u
A ADVERTENCIA otra estructura con capacidad de sostener el peso de
Para evitar posibles descargas eléctricas, asegtirese la luminaria de 10 libras.

de que la fuente de alimentacion se encuentre
desconectada antes de instalar esta luminaria o antes
de realizarle un servicio de mantenimiento.

INSTALACION

Para instalar en areas ocultas

1. Por medio de ganchos para colgar barras esténdar,
canales en C, listones de 3/4"y 1 1/2", o un tubo de
1/2" (todos de otras marcas), inserte el soporte elegido
a través de los soportes suspendidos universales y
asegure las barras o canales de montaje a la estructura Figura 1.Soporte suspendido universal
del techo, de modo que el borde del marco de montaje
fundido quede a ras del techo acabado vy la lente

enfrente la pared. (Figura 1.) ROJO

2. Cableado: Extraiga una de las cubiertas de la caja de
derivacion (Figura 2.). Conecte los cables del terminal
de suministro a los cables del terminal del balasto de VIVO - NEGRO
acuerdo con sus cédigos eléctricos locales o el Codigo \—||
Eléctrico Nacional. NEUTRO - BLANCO

3. Parainstalar las ldmparas: Inserte la base de la BALASTO

ldmpara en el portacasquillo con firmeza y enrosque
suavemente en el sentido de las agujas del reloj para
asegurarla en su lugar. (Figura 3.)

Figura 2. Diagrama de cableado

Para instalar las molduras

La moldura queda sujeta en su lugar con los resortes de
torsidn que pasan a través de las ranuras en los soportes.
Los soportes se encuentran ubicados a cada lado del marco
de yeso. Al instalar la moldura, alinee los resortes de torsion
con las ranuras. Y asegurese de que la moldura tenga la
orientacién que se muestra en la ilustracion. (Figura 3.)

Para limpiar las molduras

1. Frote suavemente con un trapo suave, limpio, secoy
sin pelusas para quitar el polvo.

2. Frote con una solucion de detergente suave en un Figura 3.
trapo suave y limpio para quitar las huellas digitales y
las manchas.

3. Enjuague con agua limpia y suave, y seque con un
trapo sin pelusas.
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Warranties and Limitation of Liability

Please refer to www.cooperlighting.com/WarrantyTerms for our terms and conditions.

Garanties et limitation de responsabilité

Veuillez consulter le site www.cooperlighting.com/WarrantyTerms pour obtenir les conditions générales.

Garantias y Limitacion de Responsabilidad

Visite www.cooperlighting.com/WarrantyTerms para conocer nuestros términos y condiciones.
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